
Глава 162: Изменение планов

Группа выходит из Бизнес-парка «Аэротех». и почти сразу же замечает вонь горелой плоти...
Посмотрев в сторону Грязной Птахи, рядом с ней было пару дымящихся трупов. Все они,
казалось, были "бывшими" беженцами.

...

Афтон качает головой: "Не моя проблема... Кто-нибудь из вас вообще знает, где находится
Вестсайд?" - спрашивает он, когда Карл и Бун переступают через дымящиеся трупы.

Бун кивает: "Да, нам следует держать путь на север, но есть и другой маршрут через
территорию Чертей."

Афтон заводит двигатель и постепенно набирает скорость, следуя указаниям Буна. Во время
поездки они проезжают мимо Восточных ворот Нью-Вегаса, компании "Багровый караван" и
медицинской клиники Нью-Вегаса, принадлежащей доктору Усанаги. Они не заезжают, хотя у
него там неотложные дела.

В конце концов они добираются до одного из входов, ведущих в Вестсайд, к счастью, он был
достаточно велик, чтобы они могли проскользнуть на Птахе...

Сам Вестсайд был довольно странным поселением. Казалось, вокруг было огромное количество
бездомных, но в толпах людей виднелись и богатые на вид люди. Вокруг было несколько баров
и других магазинов, но главное, что привлекло внимание Афтона, - это большие овощные и
фруктовые фермы, расположенные вокруг. Если бы он не знал ничего другого, он бы сказал,
что это место отвечает за большую часть еды в Нью-Вегасе...

Это место выглядело самоуправляемым, здесь вообще не было солдат НКР, но компании,
присутствующие здесь, наняли охранников и охотников за головами, чтобы сохранить мир в
этом районе. Если быть честным, Афтон предпочел бы их солдатам НКР... Хотя, было ли это
только из-за его предубеждения.

Люди обычно не разгуливали вооруженные до зубов, способные уничтожить военную технику.
Они попытались немного поспрашивать вокруг, дабы узнать, где могут быть Сент-Джеймс и
Дермот, но большинство людей, как правило, либо игнорировали их, либо убегали, либо
готовились к драке.

Только благодаря максимальному красноречию они узнали их местоположение. По-видимому,
в настоящее время эти двое жили в Апартаментах «Каса Мадрид», месте, печально известном
своими проститутками.

Неудивительно, что там жили двое потенциальных похитителей, и Афтон не был бы шокирован,
услышав, что тех, кого похитили, заставляли там работать... Но это еще предстоит выяснить.

Когда они приблизились, Афтон заметил двух чернокожих мужчин, прислонившихся к
соседнему зданию, оба, казалось, соответствовали описанияю их целей. Афтон направился к
ним, Карл и Бун остались позади, молча наблюдая за происходящим. Было бы странно, если
они втроем, вооруженные до зубов, направились к ним

"Йоу", - просто говорит он, приближаясь к тому, кто известен как Сент-Джеймс.



...

Сент-Джеймс просто странно смотрит на него: "Отвали", - заявляет он, решив, что Афтон
ничего не стоил.

Афтон изо всех сил старается выглядеть оскорбленным этим человеком, его гнев на них,
потенциально похищающих людей, усиливает эффект: "А? Что такое? Я здесь только для
бизнеса."

Дермот подходит к Сент-Джеймсу и с интересом смотрит на него: "Бизнес, а? Что за бизнес?"

...

Афтон заранее обдумал, что он скажет, как пойдет разговор и как он поступит если они
нападут... Он почувствовал, что с ними что-то не так. Он активировал V.A.T.S., чтобы не дать
себе просто выстрелить им обоим в лицо, и подумал о том, как он на самом деле хотел это
сделать.

После пары минут раздумий он, наконец, определился со своим планом действий. Он отключил
V.A.T.S. и одарил их спокойной улыбкой... Вытаскивает Счастливчика и ударяет Сент-Джеймса,
отправляя теперь уже потерявшего сознание мужчину на пол.

Дермот быстро пытается вытащить свое собственное оружие, но Афтон уже целился
Счастливчиком ему вв голову. "Ч-чего ты хочешь?"

Афтон не сводит глаз с мужчины и зовет своих спутников, Карл и Бун подходят, пристально
глядя на них. "Я хочу, чтобы ты сказал мне, где пропавшие люди."

...

"Пропавшие люди? Я понятия не имею, о чем ты говоришь!"

Афтон фыркает: "Ага, не понимаешь. У меня есть информация, что вы двое замешаны во всех
событияхс пропавшими без вести."

"Это гребаное брехня, и ты это знаешь. Я и близко не был рядом с этими беженцами, когда это
случилось."

"А я вроде и не упоминал о беженцах." Его промах раскрыл все, что ему нужно было знать. "А
теперь расскажи мне, что ты знаешь, или они будут неделями сметать куски твоего черепа и
мозгового вещества с пола."

...

Дермот, казалось, не собирался отвечать, его глаза время от времени бросали взгляды туда,
где был его пистолет. Афтон был готов действовать. Как только мужчина потянулся за
револьвером, пуля пронзила его запястье.

"АРРР! Т-ТЫ БЛЯДЬ!"

Афтон берет револьвер и передает его Буну: "Ты расскажешь мне все, что знаешь, если ты
этого не сделаешь, я убью тебя. Ты это понимаешь?!"

Дермот сглатывает слюну и медленно кивает: "Т-ты оставишь меня в живых?"



Афтон улыбается ему: "Конечно."

"М-моя комната... Информация у меня в комнате", - заявляет он. - "Теперь я могу идти?"

Афтон качает головой, подталкивает Дермота вперед, прижимая Счастливчик к спине
мужчины и говорит идти вперед. Бун и Карл поднимают Сент-Джеймса и следуют за ним.

Толпа людей, собравшихся понаблюдать за конфликтом, расступается перед ними. Некоторые
хотели вмешаться, так как у них были дела с дуэтом, но взгляды на Афтона и лица других,
страшных дядек, на данный момент отпугивали любых "потенциальных" героев.
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